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CORDOBA

SE PUBLICA TODOS LOS DIAS, EXCEPTO LOS FESTIVOS

____-——-—-—E——

Articulo 1.~—Las Leyes obligaran en la Peninsula, e
Tslas adyacentes, Canarias y territorios de Afriea suje-
tos a la Legislacién peninsular, a los veinte dias de su
promulgacion, si en ellas no se dispusiere otra cosa.

Se entiende hecha la promulgacién el dia en que ter.
mina la insercién de la ley en la “Gaceta”.

Artieulo 2.°—La ignorancia de las leyes no excusa de

su cumplimiento.

Articulo 8.~—Las leyes no tendrén efecto retroactivo
i no dispusieren lo contrario—(Cédigo civil vigente.)

Las leyes, 6rdenes y anuncios que se mande publicar
en los BOLETINES OFICIALES se han de remitir al
Gobernador de la provineia, por ¢uyo conducto se pasa-
rén a los editores de los mencionados peri6dicos.

RR, 00, 26 Marzo 1887 y 31 Agosto 1863).

EN CORDOBA

Unmes..... b
Trimestre. . .
Seig meses . . . 21
Unafio.....40

PRECIOS DE SUSCRIPCION

PESETAS

. 12’60

Venta de nGmeros sueltos a 40 céntimos de peseta.
PAGO ADELANTADO

Las Corporaciones provinciales y municipales vienen
obligadas al pago de todos los anuncios de subasta cque
manden publicar, atin cuando aguéllas resulten desiertas
por falta de rematante. (Reales érdenes de 18 de Marzo
de 1904 y 7 de Febrero de 1906).

FUERA DE CORDOBA

PESETAS
Unmes. . .... 6
Trimestre. . . . . 1b
Seig meses. . . . 28
U ano: o v 50

mento.

ella,

Reglamento de 2 de Julig de 1924,

‘Artfeulo 20.—Las entidades municipales abonarin, em
primer término, al Notario que, en su caso, autoriee la
subasta, los derechos que le correspondan y los suple.
mentos que haya adelantado, y abonaran igualmente los
derechos de insercién de los anuncios en los periddicos,
cuidando de reintegrarse del rematante, si lo hubiere,
del importe total de estos gastos con arreglo a lo dis-
puesto en la regla octaya del articulo 6.° de este Regla.

ADVERTENCIA.—No se insertard ningfm edicto o
anuncio que sea a instancia de parte sin que abonen los
interesados ¢l importe de su publicacién o garanticen
el pago a razén de 1’26 pesetas linea o parte de

CONMEMORACION DE LA GESTA HEROICA DEL
SANTUARIO DE NUESTRA SENORA DE LA CABEZA (Jaén)

Propuesta de BASES para un concurso de ANTEPROYECTOS

LEMA

iSupervivientes del asedio al Santuario de Nuestra Sefiora de la Cabezal
Espafia os rinde tributo de gratitud y admiracién

Defensores caidos del Santuario de Nuestra Sefiora dg la Cabeza
iPRESENTES!

]Hari-a Santisima, hajo la advocacién de Nuestra Sefiora de la Cabeza,
habr conducide las almas de estos valientes espafioles a la presencia
de Dios! Espaiia sabra custodiar y honrar sus restos mortales

Secundando 1a inici

ativa del exce-

lentisimo sefior Teniente General Je-

fe del Ejército del Sur

don Gonzalo

Queipo de Liano, Ia Junta designada
Para honrar y perpetuar la memoria

- delos héroes del Santuario de la Vir-
__ gml de Ja Cabeza, abre un concurso
‘¢ anteproyectos de monumentos que

Waterialicen las ideas expresadas en
0 lemas que encabezan la presente

tonvocatoria ¥ con ar
8uientes bages:

reglo a las si-

y fimera. podran tomar parte en
concurso todos los Arguitectos con

titulo oficial espafiol,

140 aportar ademas |
¢ Olros artistas.

los cuales po-
a colaboracion

; Eguufia. Serdn objeto de estu-
K{A en dicho anteproyecio:

Ao 208 accesos
3 ¢thados para peregr
€Siones y actos conm

monumentales
inaciones, pro-
emorativos.

B) EIl monumento o monumentos
conmemorativos propiamente dichos,
que han de estar emplazados precisa-
mente en monte del Santuario y rela-
cionado con éste, quedando los auto-
res en libertad para proyectar este
emplazamiento dentro o fuera del
Santuario y para proyectar la recons-
truccién o transformado total o par-
cialmete.

C) El Santuario reconstruido o
transformado, entendiéndose que de
¢l forman parte: La Iglesia, Capilia o
Basilica para el culto de la Santisima
Virgen de la Cabeza; ¢l Convento pa-
ra nnaComunidad de Trinitarios com-
puesta de guince religiosos; y la Hos-
pederia de Peregrinos y Visitantes,
capaz para cincuenta personas, con
comedores, cocina y dependencias sa-
nitarias independientes de los dela

Comunidad. En el interior de la Igle-
sia o en cripta especialmente habili-
tada para ello, se proyectaran sepul-
cros donde reposaran los restos mor-
tales de cada uno de los héroes nom-
brados.

D) Los edificios auxiliares del
Santuario y de la Hospederia qne son
necesarios a juicio del proyectista en
los dias de peregrinaciones y fiestas,
asi como los lugares de estaciona-
miento de vehiculos cuyo niimero en
los citados dias se fija en doscientos
cincuenta.

Tercera. Del terrenc que rodea al
Santuario se puede disponer en foda
la extensién precisa para el desarro-
llo de la idea, por haber sido ofrecida
para tal fin por la actual propietaria.

Cuarta. Los anteproyectos cons-
tardn como minimun de los documen-
tos siguientes: «Memoria descriptiva.
Plano de emplazamiento» a la escala
de 1: 1,000 en el que se marquen la
situacion de cada uno de los edificios
y construcciones relacionadas con la
conmemoracion y 1a disposicién ge-
neral de accesos y servicios auxilia-
res, Planos de las edificaciones y ele-
mentos monumentales de fodas cla-
ses a la escala de 1: 200, siendo inex-
cusables las plantas, los alzados, una
seccion longitudinal y dos fransversa-
les de la iglesia: una con la proyec-
cién del presbiferio y otra con pro-
yeccion de los pies de la iglesia y las
secciones que sean necesarias de los
elementos monumentales. Los auto-
res podran presentar estos plamos,
bien en sus originales delineados a

e

tinta china o en copias por sistemas
que permitan la necesaria claridad
para la percepcién de todos los de-
talles.

Los demds planos que el aufor es~
{ime necesario para una completa
idea del anteproyecto, pueden hacer-
se con libetad de procedimiento gra-
fico. Como documento de gran inte-
rés y que sera fenido muy en cuenta
por el Jurado para su fallo se consi-
derara una fotografia compuesta, en
lo que se aprecie la relacién de lo
proyectado con el paisaje tomado
desde el punto de vista que se consi-
dere mas interesante por dar mas
completa idea del conjunto. «Avance
de presupuesto», comprendiendo es-
tado de mediciones, presupuesto de
ejecucioén material y de contrata. Es~
te, sumado a fodos los demas gas-
tos, no podra exceder de dos millo-

nes de pesetas.

Quinta. Los anteproyectos, fir-
mados por sus autores, habran de
presentarse en las oficinas del Cuar-
tel General del Excmo. Sr. Teniente
General Jefe del Ejército del Sur, don
Gonzalo Queipo de Llano, antes: de
las catorce horas del dia 31 de Agos-
to proximo, acompafiando, por dupli-
cado, un indice de los documentos

que se entregan del que se retirara
un ejemplar como recibo.

Sexta. El Excmo. Sr. Teniente
General D. Gonzalo Queipo de Llano
presidird el furado que ha de juzgar
los trabajos que se presenten; de este
Jurado serdn vocales: el Excelentisi-
mo Sr. Gobernador Civil de Jaén o

Ministerio de Cultura 2024



BOLETIN OFICIAL

persona en quien delegue, un repre-
sentante del Itmo. Sr. Obispo de
Jaén, un representante de la Real
Academia de Bellas Artes de San
Fernando, un representante del Co-
legio de Arquitectos de Andalucia,
dos miembros de la Junta constituida
para honrar y perpetuar la memoria
de los héroes del Santuario de la
Virgen de la Cabeza, un Arquitecto
designado por la misma y ofro elegi-
do por los concursantes. El Excelen-
tisimo Sr. Presidente queda en liber-
tad para ampliar el ntimero de voca-
les o para aportar informe de autori-
dades técnicas de indiscutido pres-
tigio.

Séptima. Se oforgara um premio
finico de veinte mil pesetas y tres
accesits de cinco mil pesetas cada
uno. El fallo de la Junta, previo in-
forme del Jurado serd inapelable.

Octava. Al autor del anteproyec-
to premiado se le reconoce el dere-
cho a2 redactar el proyecto y a la di-
reccién de las obras, con la obliga-
ci6n de atenerse en la redaccién del
proyecto definitivo a las modificacio-
nes que acuerde la Junta a propuesta
del Jurado. En caso de que el autor

del anteproyecto premiado haga uso
del mencionado derecho, percibira
los honorarios que le correspondan
con escricta sujecién al Arancel Ofi-
cial Vigente de cuyos honorarios se
descontard el importe del premio.

Novena. Para honra de los que
concurran con sus ideas a la conme-
moracién de la gloriosa gesta, fodos
los trabajos presentados quedaran en
poder de la Junta para su exposicion
en el museo del Santuario.

Décima. La Junta pone a dispo-
sicién de los concursanfes desde la
fecha de la publicacién de la presente
convocatoria, planos, fotograifa y da-
tos bibliograficos referentes a la his-
toria y tradiciones del Santuario y a
su heroica defensa; de fodos cuyos
documentos podran obtener o solici-
tar copias mediante el abono del cos-
te material de las mismas.

Sevilla 29 de Junio de 1939.—Ano
de la Victoria.—E! Presidente de Ia
junta, Gonzalo Queipo de Llano.

NOTA.—En el momento actual se
conservan fuera y dentro del recinto
del Santuario restos de detalles refe-
rentes a costumbres tradicionales de
las peregrinaciones. Los concursan-
tes, al estudiar las soluciones que ha-
yan de proponer, tendran en cuenta
su conservacion, especialmente la de
los hitos de los misterios del Santo
Rosario.

Ayuntamientos

LUQUE
Nuam. 1.331

Don Jban Herrador Gémez, Alcalde
Presidente de la Comisién Gestora
municipal de esta villa.

Hago saber: Que terminados los
padrones adicionales al de cédulas
personales de este férmino de 1935
para el cobro en el afio actual de
1939 de tal impuesto, quedan expues-

tos al piiblico en la Secretaria muni-
cipal por término de quince dias a
efectos de reclamaciones.

Luque 23 de Junio de 1939.—Aifio

de la Victoria.—El Alcalde, Juan He-
rrador.

SAN SEBASTIAN DE LOS
BALLESTEROS

Nim. 1.342

Terminada la confeccién de la Ma-
tricula que ha de regir en el ejercicio
en curso, para la exaccion de la Con-
tribucidén Indusfrial, Comercio y Pro-
fesiones, se advierte por medio del
presente edicto que la misma quede
expuesta al ptiblico por término de 10
dias héabiles, en la Secretarfa munici-
pal para que los confribuyentes a
quienes les afecta puedan examinaria
y aducir en su contra, las reclama-

ciones de que se crean asistidos.
Por Dios, por Espana y su Revolu-

cidn Nacional Sindicalista.
San Sebastian de los Ballesteros a

24 de Junio de 1939.—Afio de la Vic-
toria.—El Alcalde, Firma ilegible.

PRIEGO DE CORDOBA
Num. 1.349

Don Francisco Goémez Porcel, Al-
calde Presidente de este Excmo.
Ayuntamiento y Jefe Local de Fa-
lange Espafiola Tradicionalista y
delas . O. N. S.

Hago saber: Que en la sesién ce-
lebrada por la Comisién Gestora de
mi presidencia en el dia de ayer, se
aprobé en principio una habilitacion
y suplemento de crédito por medio
del superavit resultante de la liquida-
cién del Presupuesto del ejercicio an-
terior, importante cuarenta y cinco
mil ochocientas treinta y tres pesefas
con veinticcho céntimos con cargo a
Jos Capitulos y Articulos del Presu-

puesto vigentes.
Asimismo hago saber que durante

e] plazo de quince dias de exposicion
a contar desde el siguienfe al de su
publicacién en el BOLETIN OFI-
CIAL de la provincia, se podran en-
tablar por las personas interesadas,
las reclamaciones que estimen opor-
tunas de counformidad con lo que es-
tablece el Reglamento de procedi-
miento en materia municipal.

Por Dios, Espafia y su Revolucién
Nacional Sindicalista.

Priego de Cordoba 24 de Junio de
1939,—Afio de Ia Victoria.—Francis-
co Gémez.

PALMA DEL RIO
Niim. 1.350

Don Mariano Aguayo Bernuy, Alcal-
de Presidente del Ayuntamiento de
esta ciudad.

Hago saber: Que confeccionado
el apéndice al padr6n de edificios y
solares de este término municipal,
queda expuesto al ptiblico en la Se-
crefaria de este Ayuntamiento por
término de quince dias, contados des-
de que el presenfe aparezca inserto
en ¢l BOLETIN OFICIAL de la pro-
vincia, para que los interesados pue-
dan formular confra el mismo las re-
clamaciones que procedan.

Palma del Rio a 26 de Junio de

1939.—Ano de la Victoria,—Mariano
Aguayo.

ESPEJO
N#m. 1.360

Don Salvador Castro Vega, Alcalde
Presidente de la Comision Gestora
municipal de esta villa.

Hago saber: Que habiendo sido
aprobada en principio, por la Comi-
si6én municipal Gestora de mi presi-
dencia, en sesion celebrada el dfa 26
del presenfe mes, una propuesta de
habilitacion de crédito en gastos, por
transferencias, dentro del Presupues-
to ordinario de este Municipio del
afio actual, queda el respectivo expe-
diente expuesto al piiblico en la Se-
cretaria de este Ayuntamiento, por
término de quince dias, para que du-
rante ese plazo puedan formularse re-
clamaciones contra dicha propuesta
ante la indicada Comisién Gestora,
todo ello conforme preceptiia el ar-
ticulo 12 del vigente Reglamento de
Hacienda municipal. '

Espejo a 27 de Junio de 1939.—Afio
de la Victoria.—Salvador Castro.

BAENA

Nuam. 1.383

Don José J. Valdelomar Santaella,
Juez Municipal Letrado en funcio-
nes de primera Instancia de la ciu-
dad de Baena y su partido
Hago saber: Que por don Federi-

co Ibafiez Navarro, Registrador de la

Propiedad de este partido, que ha si-

do jubilado por Orden de veintiuno

del actual, se solicita la devolucién
de la fianza por la cantidad de dos

mil pesetas, que tenia consfituida en

Papel de la Deuda Prblica, para res-

ponder a su gestién. Dicho funciona-

rio ha servido los Registros de la

Propiedad de Puebla de Sanabria,

Gaucin, Jarandilla, Marbella, Torrela-

guna, Ciudad Real, Priego de Cérdo-

ba y Baena.

En su virtud, v en cumplimiento de
lo prevenido en el articulo cuatrociens
tos nueve del Reglamento Hipoteca-
rio vigente, se expide el presente y
otro de igual tenor, para su insercion
en el «Bolefin Oficial del Estado», y
por primera vez, por fermino de fres
meses, para que dentro del mismo se
ejerciten por los respectivos inferesa-
dos las acciones que le competan
contra el citado Registrador.

Dado en Baena a primero de Julio
de mil novecienfos treinta y nueve.—
Adio de l1a Victoria.—José J. Valdelo-
mar.—El Secretario, |. Rabadan.

ALMEDINILLA
Nam. 1.427

Don Adrian Troncoso Rodriguez, Al-
calde-Presidente de la Comisién
Gestora de esta villa.

Hago saber: Que en este Ayunta-
miento ha sido presentada por el se-
fior Comandante del Regimiento In-
fanteria Pavia nimero siete, séptimo
Batallén, un mulo negro de marca, de
unos siete afios, sin ninguna sefia
particular, cuyo semoviente se en-
cuenfra depositado en el vecino de
ésta don Rafael Rey Serrano.

Como se ignora quien sea el due-
fio legitimo de dicho animal se re-
quiere por el presente, a fin de que
en el plazo de sesenta dias compa-
rezca a recogerlo previa justificacion
de su derecho, con la advertencia que
transcurrido dicho plazo sera consi-
derada res mostrenca, y subastada
como tal con las formalidades del
Reglamento de aplicacién.

Almedinilla primero de Julio de mil
novecientos freinta y nueve.—Afio de
la Victoria.—A. Troncoso.

JUZGADOS

CASTRO DEL RI0

Nim. 1.318 |

Don José Criado Rodriguez Cama
ro, Juez municipal Letrado ep

ciones de Instruccidén de Cast i
Rio y su partido. WA

En virtud del presente edictom &
y encargo atodas las autoridal!:- '
agentes de Ia policia judicial pf
dan a la busca y rescate de unzgt
capa negra, mas de la marca, cem
herrada de las cuatro extremids
en la nalga izquierda V-13 enlagult
cha tiene una circunferencia copif
tra J, en el centro, bociclara hyi*
tiene ademés en la tabla y lagylf
quierdo de la misma el ntimero {§ ;&
la paletilla izquierda el hiemil
Unién Ganadera K-6 y en la thif
del cuello del lado derecho unanyl
racién correspondiente a una Gl
entidades del Ejércifo que fué
da el dia trece del actual en la
Casilla la Vinda de este {érmino, ¢if
propiedad del vecino de Espejollé
més Jiménez Cabello, ponniédoy
mi disposicién caso de ser habidig®
sus ilegitimos poseedores.
Dado en Castro del Rio a 224§
nio de 1939.—Aifio de la Victor-f&
José Criado.—El Secretario i@
no, Carlos Venega. ;
PRIEGO DE CORDOBA
Nam. 1.320 .
Cédula de notificacion |
Por el presente se notificaalsgh
cinos de esta villa, que a conif®
cién se relacionan, requir
para que en plazo de diet
partir del siguiente de la pubiisin §
del presente en el BOLETNU:E
CIAL de la provincia, compan g
en expendiente de prescriptil [
perjuicio de valores que s¢iftE
contra el que fné Recaudador @il
bitrios de este Excmo. Ayuntanisis
don Daniel Sanchez Ruiz y hagnf
alegaciones que estimen perfitdff
en defensa de su gestion como (el °
sejales o Cestores de estd Ex
Corporacién: -
Don Dionisio Novel Pefia.
Don Antonio Ortiz Santaells
Don José Camacho Matilla. - §
Priego de Cérdoba 2 22 deJultis
1939.—Afio de la Victoria—BlHE -
Instructor, Firma ilegible. E
MONTILLA
Ntam. 1.338

Don Francisco Puig Lazaro,Ju
nicipal Letrado en funciones
Instruccién de este partido :
Por el presente edicto hace O

A todas las autoridades it &

litares y agentes de la policl® gt

cial que habiendo sido halzada;- i

ptierca negra, pelona de unPEUE

cinco arrobas aproximadamenl?_ ;

se le extravio el dia dos del k-

su domicilio en esta calle 204 o

Alta nfimero 33 al vec® -Aﬂ-. k.

Garcia Mesa, se deja Sin ¢ i 3

edicto fecha 9 del actual €& ﬂf“a ..‘

terzsaba su busca y reszafe! e

te del sumario numero £2 == . gl
Dado en Montilla 220 de f;“r;”w a

1939,—Afio de la Victoria~r o

co Puig.—El Secretari® "= g

gado. '
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mf  mente memoristico y retentivo del
i Drimerafio a una matiz més siste-
i Amatico y explicativo; pero siempre
'gp g re_du{:}en,do el minimun la parte ex-
E ¢ ‘trictamente gramatical y dando ‘to-
i@ 'dasu amplitud a las de cardcter
iﬂlﬂ ! "Dl‘éCﬁ-CO.
v Cada leccion debera comprender
(s :°n general (si no caben todos estos
f emas en una leccion, se repetiran
XBRE en varias).
3 4) Repaso sistematico de temas
«de primer afio.
: b)) Un tema de morfologia o de
_ Sintaxis de s. giindo afio.
il ¢) Traduccion directa a inversa
I Gl francés de #rozos velativos al
I tema gramatical
i ). Conversacién practica v es-
wdio  del voeahulario correspon-
Adiente
€) Lectura, traducecién vy expli-
af ,__*;;'81?11 de un trozo de literatura
. Seneilla.
5 E .:1'iof) Recitacion de trozos litera-
b Stneillos,  principalmente  poe-
s '35, aprendidas de memoria.
5 TERCER ANO :
W
l:dla . Temas de Sintaxis
ol 'eSmtc'u{|§ del adverbio (adverbios
Ite by, 23¢in). Colocacion del adver-
te 0 /
il - Particularig ades.
. & Sp?}dl('} comparativo  del uso «de
o oc L NCDales adverbios en Fran-
F ¥ en Espatiol
ol | EStudig panol. : :
ot Valone: com-paratl.vo_ de las equi-
Lo 3 S a8 de las principales prepo-
g 8 a, e”es (a, con, contra, de, desde,
ot ISDbl‘eﬂ)ﬁ‘E, hasta, para, por, segiin,
Vi e
::'laﬁﬁ’ i(?lrdlzafést;de la conjuncién  (estu-
N aduecion francesa de las
] AT

b podrd pasar

BOLETIN

OFICIAL

Mﬁ iial del Eslao

qonespundiate & dia B de Kayo e 1939

ARO IV NUM. 128
—————| Nitm. 1.070 |

:Hlnlsterlu de Educacién MNacional

(ORDEN de 14 de Abril de 1939 apro-
pando los Cuestionarios de Ense-
fianza Media.

(Continuacion)

SEGUNDO CURSO

Temas de Mortologia

Estudie sistemético de las conju-
.gaciones francesas. .
~ (Conjugaciones vivas en er y en ir.
Y conjugaciones arraicas en ir, en
-0ir ¥y en re.

R ~ Temas de Sintaxis

Sintaxis del articulo, del sustanti-
o, del adjetivo calificativo, del ad-
| jetivo determinativo y del pronom=-
| re personal (sujeto y comple-
. mento). :
Concordancia
sdon el sujeto, eolocaciébn del comple-
mento correspondencia de modos ¥
tiempo en el francés y en espanol.
‘Participio  presente. Participio pa-
sado.

Temas praticos

Férmulas de correspondencia ge-
‘neral ¥ comercial.

Hjercicios orales y eseritos de ca-
aacter practico: viajes, vida urbana,
vida del eampo, vida escolar, depor-
“bes.

 Instrugelones metodolégicas

- En este segundo afio el estudio
el cardcter semcilla-

(e Siones, Y (et) Ni (ni), como
Me y comment), aunque, atm,

~racter muy elemental

aun cuando (quoique).
la conjuncién “Que”.

Temss précticos

Ejercicios orales Y escritos emplean-
do‘ lqs giros peculiares del francés,
Pprincipalmente los correspondientes
a 103_ temas de las sintaxis del ad-
v—:{rb:q, preposiciéon y  conjuncién.
Ejercicios orales y escritos emplean-
de los giros donde se comprenden
los idiotismos y proverbios més co-
rrientes y también los de algunos vo-
cabularios téenicos sencillog de ca-
racter cientifico, artistico, ete.

Instrucciones metodoldgicas

En este tercer afio los alumnos de-
berdn dedicarse principalmente al
repaso de los temas gramaticales
mas importantes de los afios ante-
riores. Sobre todo a ejercicios de
cardcter prictico, lectura traduccién
¥ recitacién de trozos literarios sen-
cillos, lectura de periédicos y con-
versacion sobre temas practicos va-
riados. '

La lectura traduceion y la recita-
cién de trozos literarios sobre todo
poesia, aprendidas de memoria, de-
beran occupar una parte considera-
ble del tiempo de clase.

CUARTO, QUINTO, SEXTO Y
SEPTIMO ANOS

Ingtrucciones metodol6gicas
Estos

Estudio de

anos dedicados al repaso

deberdn dedicarse sobre todo a ejer-

cicios de  lectura, de traduceibn
oral y escrita, directa e inversa, de
trozos sencillos de lectura corriente,
de periddicos, cartas y literatura
adecuada.

Se recordarin también de modo
sintético los temas gramaticales mas
importantes.

En los tres titimos afios (guinto,
sexto y.séptimo) podran interesarse
los alumnos exponiéndoles con ca-
una sintesis
muy abreviada de la Historia de la
Literatura Franecesa, que serd ilus-
trada con la lectura de trozos lite-
rarics correspondientes. En el quinto
afno podra estudiarse elementalmen-
te la literatura de los siglos XVII ¥
XVIII, en el sexto la del XIX y el
XX, v en el séptimo la Edad Media
v el Renacimients.

Desde luego estos estudios litera-
Tios deberan ser de caracter muy
breve v elemental, dedicindose al
repaso  principalmente a la lectura
¥ tradueccién oral y eserita.

“Los  Profesores deberan tener
cuidado siempre que tengan que dar
a conocer ¢l niombre o las obras de
aletin autor de gran mérito literario
pero de caracter mioral reprobahble
o de tendencias ideolégicas o reli-
giosas erroneas, de sefialarlo y sub-
rayarlos asi a sus alumnos recomen-
dandoles la evitacion de sus legtu-
ras ¥ poniendo bien de manifiesto
el cardcter de sus errores o de su in-
moralidad. Siempre, sobre todo eén
la Ensefianza Media, se debera, eo-
mo regla general, huir de los auto-
res que, aunque tengan méritos lite-
rarios relevantes son peligrosos pa-
ra 1a buena formacién moral y la
integridad de la Fe Catdlica en 10s
alumnos. Y se evitaran temas que,
aungue no sean inmorales, resulten
inadecuados para la edad de ague-
Tlos™.

CUESTIONARIO PE LENGUA
ITALIANA

PRIMER CURSO

1.° Generalidadss del Idioma Italiano

(Alfabeto, reglag de p1:011unc_ia—
cién elementales, ortografia, dip-
tongos, puntuacion).

2.° Articulas; nombra, adjetivo, pronombre

(Reglas = elementales de los plu-
rales, del femenino, diminutivo y
aumentativo, etcétera. Refiriéndose
siempre a la. Gramatica Castellana,
no explicando mas profundamente
que lo que se haga en ella y adop-
tando idéntica nomenclatura de ma-
nera que no vean los alummnos dife-
reneias y busear que su esfuerzo se
reduzca a ver las mismas cosas, con
ligeras variantes, traducidas a otra
lengua).

3.° Verbos

(Auxiliares regulares ¢ irregula-
res, Bl mismo sistema que en lo an-
terior. Sin sobrecargar la memoria:
eon el elenco ¥y conjugaciones a la
vista para los casos de duda. Expli-
cacién de las diferencias fundamen-
tales con los Espafoles).

4.° Adverbio prepsosicién, conjuncién afe.

(Indicaciones elementales. En la
preposicion somera  explicacién de
su . distinto valor y empleo que en
castellano, sin intento sintdetico de
ninguna clase).

Instrucciones metodolégicas

1.2 En el primer curso debe evi-
tarse el sobrecargar 1a memoria del
alumno con numerosas reglas, que
en'este curso han de gervir - princi-
palmente aplicadas.

2.2 El Profesor tratari, al expli-

ear’ las materias del Cuestionario—
que podra desarrollar a su arbitrio—
de proceder a una practica constan-
te que convierta en realidad lo de
lengua “viva”,
3.9 El hecho de que se trate de
nifos de primer curso no implicara
un rebajamiento del nivel de la en-
sefianza practica a limites pueriles,
no. debiéndose convertir los ejerci-
cios en frases vacias o sin sentido,
con un afan puramente gramético.
Se proporeionara al alumno un am-
biente de italianismo difuso sin sis-
tematizacion de lecciones, haciéndo-
le familiarizarse con nombres de la
literatura italiana, con  personajes
histéricos, del teatro y nombres geo-
orafieos,

4.2 Tia lectura frecuente, y la
conversacion en italiano a partir del
segunde trimestre, seran fundamen-
tales. La practica ha de ser paulati-
a y progresiva, ;

52 Las materidas se han de re-
duecir a lo elementalmente gramati-
¢al, - prescindiendo de la = sintaxis y
régimen de los verbos.

SEGUNDO CURSO

a)  Ampliacion de las - nociones
gramaticales ‘dadas ‘en ‘el primer
Curso.

b) Hstudio de los verbos. Am-
pliacién del empleo de Ios auxiliares
Modalidades del verbo italiane. Vo-
ces. Verbos reflexivos, impersonales
Vv pasivos. Verbos irregulares, sus
clases e irregularidades mas fre-
cuentes. Concordancia de los verbos.
Bl sujeto, varios sujetos, participio
pasado en italiano ¥y en espaifiol.

c¢) Estudio detenido de los pro-
nembres, preposiciones y adverbios.

d) Teoria de la Sinftaxis. Ele-
mentos de la  Oracion. Clases_-de
preposiciones’ ¥y sus dependencias.

Clases de dependencias y subordi-
naciones. Uso de los wverbos en las
preposiciones « subordinadas. Unién
de principales ¥ subordinadas.

Instruccioues metodoldgicas

Se aumentaran—con relacion al
primer curso—Ilos ejercicios de dic-
tado en italiano, completados con
lecturas en alta voz. Se intensificara
la conversacién a base de pequeiias
narraciones italianas, sobre las que

se hard aplicacion de las explicacio-~
nes sintécticas.

' TERCER CURSO

Ejercicios de dictado y de traduc-
cién. Breves composiciones en len-
gua italiana. Lecturas, resimenes,
conversaciones referentes a Italia, en
Geografia, su Historia, sus = institu-
ciones civiles y politicas.

Lectura de una comedia de Gol-
doni, escogida entre las eseritas en
italiano, 0 cuentos italianos de di-
versos siglos (por lo menos 20). En
este afio la ensenanza debe hacerse
constantemente en Lengua Italiana.

Instruccienes metodoldgicas

Desaparecen en este curso las ex-
plicaciones tedricas que han decidi-
do dar fin completo en los dos pri-
meros. Se hablarda constantemente
en lengua italiana y se leerdn textos
italianos en los que ‘se hard aplica~
cion ce las materias que han sido
objeto de explicacién en los prime-
Ios cursos. S¢ escogerd una comedia
italiana y varios euentos como texto
fundamental aparte de conocer tro-
z0s -de autores principales (Dante,
hasta nuestros dias).

Se tendrad siempre especial cui-
dado de que las lecturas sean mo-
ral y religiosamente ortodoxas. Se
evitardn temas peligrosos en este
sentido e inadecuados para la edad
de los mifios, y se prescindira de au-
tores notoriamente inmorales o di=
fundidores de opiniones contrarias a
las ensefanzas y doetrinas de la
Iglesia Catélica.

CUESTIONARIO ALEMAN
PRIMER CURSO
Gramética

Articulo y su declinacién. Subtan-
tivo y sus declinaciones. Reglas de
los géneros. Adjetivos, declinacion
de los calificativos con y sin articulo.
Grados de comparacién. Adjetivos
determinativos. Pronombres, decli-
nacion. Preposiciones y su régimen.
Verbos sustantivos, auxiliares (sein,

haben, konnen, diifen, miissen
sellen, mogen, wollen, lassen,) re-
gulares e irregulares, inseparables,
¥ separables.  Adverbios. Conjun~
ciones. ;
Trabajos escrifos

Dictados. Completar elementos

que falten en la oracién o desinen-

cias gramaticales. Transformar las
frases del singular al plural o vice-
versa, del presente al pretérito o fu-
turo, etc. Traducciones sencillas pa-
ra ejercicio de conocimientos gra-
maticales. -

Estos mismos ejercicios servirdn
para la ensefanza practica, oral.

SEGUNDO CURSO
Gramatica

En este curso se profundiza en el
conocimientio de la Gramética ale-
mana.

Lectura

Han de limitarse los trozos a los
asuntos «de la vida ' préactica, narra-
ciones sencillas y cuentos faciles,
conocidos en espaiiol (Grimm, An-
dersen, Lessing, Herder y oftros).
Sencillas poesias para aprender de
memoria, siempre después de tradu-
cirlas literal y literiamente,

Conversacidn

Dialogar en alemian sobre Ilas
ideas expuestas en la lectura.

Vocabulario

Ampliacion mediante la leetura.
Formacién de palabras derivadas.

e W | AHILLIE
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Ejercicios escritos

Muchos ejercicios de traduecion
del aleméan al espafnol y del espanol
al aleméan. Diectados.

TERCER CURSO

Gamatica

Repeticién de Ja Analogia y estu-
dio especial de la Sintaxis.

Lectura

Introduccion en Ia Literatura ale-
mana. Trozos literarios y biografias.
Bl alumno 'dara la clase integramen-
te en este idioma, utilizando el es-
pafiol solo para traducciones.

Ejercicios escritos

Aparte de las traducciones al es-
pafiol, ejercicios de Sintaxis en ale-
man. Correspondencia. Poesias para
aprender de memoria.

CUARTO CURSO
Gramética

‘Repeticién general de la Grami-
tica.

Lectura

Literatura alemana. Lectura de
una obra cldsica, a eleccidén libre del
profesor. :

Ejercicios escritos

. Correspondencia. Sintesis de las
conferencias y lecturas, oralmente y
Ppor escrito.

Sencillas conferencias sobre el
mqvimient{) cultural y politico ale-
man.

Instruceiones Metodoldgicas

Lo que interesa en el primer curso
es ensefiar bien a declinar y conju-
gar; v su repeticién y ampliacidn
prudente en siguientes curses por
ser la clave de la comprensién y
correcta expresion en alemén. Pero
ese estudio ha de elaborarse de mo-
do inductivo, sobre la base practica
en las frases que tiendan a esa fina-
didad (ejercicios y temas) y en los
trozos de lectura a que se debe
acostumbrar cuanto antes el escolar.
Resultard superfluo hacer hincapié
en la necesidad de amplias explica-
ciones gramaticales téenicas, bastara
casi sienpre la observacion practica
de las diferencias propias del ale-
méan. En todo caso precisa siempre
el escolar el econocimiento exacto de
los elementos gramaticales, como
columna vertebral del idioma.

Los ejercicios de conversacion, es-
pecialmente sobre el trozo ya tradu-
eido literal y  literariamente han de
preparar la posibilidad de aplicar
cada vez mas el alemén en clase,
hasta llegar a su empleo execlusivo
en fercero y cudrto cursos.

El tesoro de palabras habra de
enriquecerse constantemente con el
material de los trozos y en torno a
ellos el profesor deberda ampliar su
elaboracion por medio de derivacio-
nes gramaticales, dibujos y natural-
miente, con el diccionario, atendien-
do a las palabras que giran en torno
a la misma idea.

Los trozos literarios habirdn de
cultivarse cuando el escolar se haya
iniciado en los rudimentos del idio-

ma. Desde los primeros pasos habra

gue requerirse la traduccion en co-
rrecto espanol y gue el escolar cuen-

te en aleman lo que se ha traducido

v elaborado previamente.

Hsos trozos literarios obedeceran
al plan del conocimiento de la lite-
ratura alemana clasica y contempo-
ranea. Cada trozo representara la
earacteristica de un: autor ¢ ird
acompaiiado de una biografia sen-
cilla,

El profesor, al recomendar los li-
bros de lectura a los alumnos o al

leerlos en clase, tendra especial eui-
dado de evitar aquellos cuya lectura
no sea conveniente para los alumnes
desde un punto de vista moral o re-
ligioso, por sostener opiniones con-
trarias a las ensefianzas de la Igle-
sia Catélica, o por tratarse de temas
inmorales, o que, sin ser inmorales,
resulten inadecuados para la edad
de los alumnos.

Los ejercicios escritos han de ser-
vit como repeticién y resumen de
las concentraciones que deben for-
mar los trabajos de clase. Ha de
aspirarse a que el escolar pueda ex-
presar sus pensamientos en ecosas
practicas de la vida. Estos ejercicios
escritos deben realizarse en casa o0
en las permanencias.

CUESTIONARIO INGLES
PRIMER ANO

Utilidad del estudio de la Lengua
Inglesa.

Alfabeto Inglés. Pronunciacién de
vocales y semi-vocales. Observacio-
nes principales sobre su pronuncia-
cion.

Sonidos principales de los grupos
Al, AY, AU, AW; EA, EAU, EE,
EO, IE, EI, EU, EW, 10, OA, 00,
OU, OW, OI y otros menos frecuen-
tes.

Consonantes simples y conpues-
tas. Su pronunciacion. Consonantes
mudas, Acento. Reglas generales pa-
ra el empleo del acento t6nico se-
gtn el nimero de silabas de las pa-
labras. Id. segin su terminacion.

Ortografia. Clases de signos. Li-
geras ideas sobre la ortografia ingle-
sa. Articulo. Sus formas. TUso del
articulo definido e indefinido. Su
supresién. Nombre sustantivo. For-
macién del femenino. Id. del plural.
Plural de los nombres compuestos.

Declinacién. Formacién del pose-
sivo. Genitivo sajon. Adjetivos. Sus
clases. Adjetivos calificativos. Lugar
que ocupan en la oracién.

Grados de comparaciéon de los ad-
jetivos. Comparatives de igualdad.
Formacién de comparativos y super-
lativos regulares. Comparativos de
inferioridad. Superlativo absoluto.

Prineipales adjetivos y adverbios
gue forman comparativos y superla-
tivos relativos en forma irregular.
Grado ponderativo.

Adjetivos numerales: cardinales y
ordinales.

Nimeros partitivos. Id. multiplos.
Id. colectivos. Signos usados co-
rrientemente en las operaciones ma-
tematicas.

Pronombres, sus clases. Pronom-
bres personales. Restriceion en el
empleo de “thou” y sus derivados.
Adjetivos y pronombres posesivos.
Pronombres veflexivos y reeciprocos.
Pronombres y adjetivos demostrati-
vos. Pronombres relativos. Casos de
supresion. Pronombres relativos e
indefinidos. Pronombres interroga-
tivos. Principales pronombres inde-
finidos.

Verbos, Su -lasificacion. Reglas
para la formacién de los distintos
tiempos de los verbos regulares.
Particularidades que presentan los
irregulares. Conjugacion de los ver-
bos regulares y de los irregulares,
en sus distintos tiempos y modos,
en las formas: afirmativa, interro-
gativa, negativa e interrogativa-ne-
gativa.

Conjugacién de los principales
verbos auxiliares. Id. de los prinei-
pales verbos defectivos.

Adverbio. Sus clases. Principales
adverbios. Comparacion de los ad-
verbios. Modos adverbiales.

_Preposicién. Principales preposi-
ciones simples y compuestas.

Conjuncién. Significado de las
méas ‘usadas.

Interjecciones principales.

Instrucciones Metodoldgicas

Durante este ano, el Profesor,
més que a procurar que el alumno
adquiera un vocabulario muy exten-
so y dominio de las reglas gramati-
eales, tenderd a corregir los defec-
tos de pronunciacién y escritura
‘del alumno v a que este adquiera la
debida soltura en la conjugacién de
los verbos.

El vocabulario sera elemental,
pudiendo referirse a: Objetos esco-
lares, colores, familia, 1a casa, divi-
«ion del tiempo, edad, comidas, be-
bidas, animales, partes del cuerpo;
prendas de vestir, fenémenos atmo-
féricos, ete.

Durante este curso el alumno ha-
14 ejercicios de traduccién directa
e inversa de trases cortas.

SEGUNDO ARNO

Repaso y ampliacién de los temas
explicados en el mismo afio. Voz pa-
siva de los verbos. Su conjugaci6n.
Conversién de oraciones activas en
pasiyas.

Ampliacién al estudio de los ver-
bos irregulares fuertes y débiles.

Conjugacién del verbo “haber”
como impersonal.

Diferencias fundamentales entre
“'Shall” y. “Wil ”; ucan!! y “may”;
“must™ y “ought”.

Traduecién al inglés del infinitivo.
Id. del subjuntivo.

Conjugacién de los principales
verbos impersonales. Id. de los ver-
bos reciprocos.

 Forma continua de los verbos.

#orma enfatica.

Verbos compuestos. Variacién del
significado del verbo segiin el de la
particula que le acompane.

Ampliacién del estudio de los ad-
verbios. Id. de las preposiciones.
Casos en que deben
distintas preposiciones.

Observaciones acerca del uso de
las distintas conjunciones. Vocablos
gue pueden utfilizarse como inter-
jeiceiones. o

Principales prefijos y sufijos. Su
significado.

Contraceiones frecuentemente usa-
das en conversacion. A

Sintaxis. |Concordancia de sujeto
v verbo. De pronombre y nombre.
De relativo y antecedente. De nom-
bre v adjetivo.

Régimen del verbo. Id. de infini-
tivo. Del régimen directo. Del régi-
men indirecto. De la preposicién ri-
giendo al verbo. >

Construccién. Orden a seguir. Lu-
gar que ocupa el adjetivo en la ora-
cién. Id. el pronombre. Id. el adver-
vio. Id. la ipreposicién. Id. la con-
Juneién.

Instruccionss metodelfgicas

En este afno se ampliara ademas
¢l vocabulario del eurso anterior con
palabras referentes a: sentidos cor-
porales; virtudes, vicios, enferme-
dades, saludos, estaciones del afio,
compras, visitas, vida en la ciudad
v en el campo, ete.

Se haram cjercicios de eseritura al
dictado; traduceién directa ¢ inver-
sa con ayuda del dicecionario, y se
practicara el empleo de las frases
usuales en la conversacion.

Cada dicz dias se verificard en
clase un ejercicio de tradueccion di-
recta utilizando el diccionario, y el
profiesor vigilara la forma en que
el alumno vayva cfectuando la tra-
duecién para resolver las dificulta-
des que encuentre el alumno 'y en-
sefiarle el manejo del diceionario.

utilizarse las.

TERCER ANO

Revisién de los temas esfyg y
en el afio anterior. ¥
Ampliacién de las re-g:lagﬁgmﬁi |
grafia. Descomposicion de | M
bras en silabas. -
Ampliacién del estudio de
bos compuestos. Lista de los mh
pales. Oraciones. Su c]asiﬁCaégﬁ"
estudio. R
Principales modismos inglese 8
Tratamientos en inglés. ¢
Pesas y medidas inglesas,
Ligera idea sobre las princris
figuras de diccién. i
Redaceién de cartas famify
Instrucciones metodologieas i
En este afio se ampliard timuls
el vocabulario adquirido en logm
sos anteriores, mediante nompl®
referenties al corveo, telégrafo il
fono, ferrocarriles, navegacitn, &
portes, viajes, profesiones, efois
Se efectuaran ejerecicios de e
tura y traduccién directa e il
asi como de conversacin, i
alumno, bajo la direccion del P
fesor, v con ayuda del diccions:
hard ejercicios de traduceifn im
sa y de ‘composiciones sencillas

CUARTO ANO

Este afio se dedicard a compkifp
la ensefianza adquirida en los
anteriores, v para ello se repsimiifs
programa y e! Profesor e
en inglés algunas lecciones
fonética, historia y literatura
sa. )

Se ampliard el vocabulan & &
alumno con términos  cometis i
cientificos y artisticos.

t-

3

Instrucciones metodologicss

Durante este curso el Pl
procurard hablar en espaiiol bl
nos [posible para que los ANSEE
practiquen forzosamente 14 come
sacion inglesa. 3

Cada quince dias deberf el
un ejercicio de revisién delo ol
diado por el alumno en la QUSRS
anterior, y mensualmente sé ng
un ejercicio de escritura al G
v de composicion sobre algin teot
sencillo. ¥

También se realizarén frecititl
ejercicios de traduceién direk I
inversa. a
“Finalmente, para que el ailffe ¢

P
{i

pueda obtener el maXImO apiofels

chamiento en el estudio de la g

gua inglesa, es conveniente q'ﬂf’-' = ¢
nimero de alumnos sea JomiSTRE B
ducido posible. & K
~ El profesor, al recomenda @ P
libros de lectura a los alunmosSSgesss
efectuarlas en clase, tendtd G D
cial cuidado de evitar aquellos g ¢
lectura no sea conveniente P'.ar'ais.{! g4
alumnos desde un punto (_}e_f’ i | d
moral o religioso, por Soster® e q
niones contrarias a las enseRil® T¢
de la Iglesia Cat6lica, 0 POE tmtaﬂ '_
de temas inmorales 0 Q86 %R .
inmorales, resulten inaclt'acl:nzld.ﬂs ¥ .I
ra la edad de los alumnos o
(Coﬂtlﬂu. ! D
—_cORDOP B
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